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Importante

Seguridad

Instrucciones de seguridad importantes
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Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Utilice Gnicamente un pafio seco para la limpieza.

No bloquee las aperturas de ventilacion. Realice la instalacion
de acuerdo con las indicaciones del fabricante.

No realice la instalacion cerca de fuentes de calor como
radiadores, rejillas de calefaccion, estufas u otros equipos que
produzcan calor (incluso amplificadores).

Proteja el cable de alimentacion. Evite pisar o doblar el cable,
en particular a la altura del conector y las terminales de
contacto del aparato.

Utilice sélo los accesorios que especifica el fabricante.

Utilice solamente el carrito, el soporte, el tripode o la mesa
que indica el fabricante o los que se venden con el equipo.
Tenga cuidado cuando transporte el equipo en el carrito para
evitar caidas y posibles lesiones.
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Desenchufe el equipo durante tormentas eléctricas o cuando
no lo utilice por un periodo prolongado.

Todos los trabajos de servicio técnico deben ser realizados
por personal de servicio calificado. Solicite el servicio de asis-
tencia técnica cuando, por ejemplo, el cable de alimentacion
o el conector estan danados, si se derramé liquido o cayeron
objetos dentro del aparato, si el equipo estuvo expuesto a la
lluvia o humedad, si no funciona normalmente o si se cayo.

PRECAUCION. Para evitar que las baterias se sulfaten y
provoquen lesiones y dafios materiales o en la unidad:
Instale todas las baterfas de forma correcta, de acuerdo
con los signos + y - marcados en la unidad.
¢ No utilice baterfas de distintas clases (nuevas y usadas
o de carbono y alcalinas, etc.).
¢ Extraiga las batenas cuando no utilice la unidad durante
un periodo prolongado.
¢ No exponga las baterfas a temperaturas altas como
las que emiten la luz solar, el fuego u otros elementos
similares.

No exponga el equipo a goteos ni salpicaduras.

No coloque objetos sobre el equipo que puedan dafar el
sistema (como por ejemplo, objetos que contengan liquidos
o velas encendidas).



@ Si el conector de alimentacion u otro conector se utilizan
como dispositivos de desconexion, deben estar accesible y
faciles de operar.

!‘Advertencia

Nunca quite la carcasa de este aparato.

No lubrique ninguna pieza de este aparato.

Nunca coloque este aparato sobre otro equipo eléctrico.

No exponga el aparato a la luz solar directa, al calor ni a las
llamas.

Nunca mire el haz ldser que se encuentra dentro del aparato.
Recuerde tener siempre un facil acceso al cable de alimenta-
cién, al enchufe o al adaptador para desconectar el aparato de
la corriente.

Seguridad auditiva

Seleccione un nivel de sonido moderado:

El uso de los audifonos a un volumen alto puede ocasionar dafios
en la audicién. Este producto puede producir sonidos con rangos
de decibeles que podrian provocar pérdida de la audicién a una
persona con un nivel auditivo normal, incluso si se utiliza por un
perfodo menor a un minuto. Los rangos de decibeles mas elevados
estdn destinados a las personas con trastornos auditivos.

El nivel de sonido puede ser engafioso. Con el paso del tiempo, el
“nivel de comodidad” auditiva se adapta a volimenes mds altos.
Por lo tanto, tras varias horas de uso, lo que parece un volumen
“normal’ puede ser en realidad alto y, por ende, perjudicial para la
audicién. Por eso, ajuste el nivel de sonido en un volumen seguro
antes de que su audicién se adapte y manténgalo en ese nivel.



Para establecer un nivel de volumen seguro:

Configure el control de volumen en un nivel bajo.

Aumente progresivamente el volumen hasta que oiga bien los
sonidos, de forma clara y sin distorsiones.

Escuche durante periodos razonables:

La exposicién prolongada al sonido, incluso a niveles “seguros”
puede provocar pérdida de la audicién.

Utilice su equipo de forma razonable y realice descansos oportunos.
Respete las siguientes indicaciones cuando utilice los audifonos.
Escuche a un volumen adecuado y durante periodos razonables.
No ajuste el volumen a medida que su oido se adapta.

No suba el volumen hasta un nivel tan alto que le impida escuchar
los sonidos a su alrededor.

En situaciones potencialmente peligrosas, tenga precaucién al usar el
dispositivo o interrumpa temporalmente el uso.

No utilice los audifonos mientras conduce vehiculos motorizados,
bicicletas, patinetas, etc., para evitar accidentes e infracciones de
trénsito.

Aviso

Cualquier cambio o modificacién que se realice en este dispositivo
que no esté aprobada expresamente por WOOX Innovations
puede anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Reciclaje

Este producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y com-
ponentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse.



Cuando vea el simbolo del cubo de basura con ruedas tachado
adherido al producto, significa que cumple con la Directiva Europea
2002/96/EC:

i

Nunca se deshaga del producto con el resto de la basura domés-
tica. Inférmese de la reglamentacién local sobre la recoleccién de
productos eléctricos y electrénicos por separado. La eliminacién
correcta del producto antiguo ayuda a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud.

Este producto cuenta con baterfas contempladas en la Directiva
Europea 2006/66/EC y no pueden desecharse junto con la basura
doméstica normal.

Cuando vea el cubo de basura con ruedas tachado, con el simbolo
quimico ‘Pb’, significa que las baterias cumplen con los requisitos
establecidos por la directiva con relacién al plomo:

)5

Inférmese de la reglamentacion local sobre la recoleccién de bate-
rfas por separado. La correcta eliminacién de baterfas ayuda a evitar
posibles consecuencias negativas al medio ambiente y la salud.

Es posible que necesite autorizacion para grabar y reproducir
ciertos materiales. Consulte las leyes de derechos de autor de 1956
y las leyes de proteccidn de intérpretes de 1958 a 1972.
Informacién medioambiental

Se han suprimido todos los embalajes innecesarios. Hemos inten-
tado que el embalaje sea ficil de separar en tres materiales: cartén



(caja), pasta de papel (protectores) y polietileno (bolsas, ldmina de
espuma protectora).

El sistema se compone de materiales reciclables que pueden
volver a utilizarse si los desarma una empresa especializada. Siga las
normas locales de eliminacién de materiales de embalaje, baterfas
agotadas y equipos antiguos.

Be responsible
Respect copyrights

La realizacién de copias ilicitas de material protegido contra copias
no autorizadas, como programas informdticos, archivos, trans-
misiones y grabaciones de sonido, puede violar los derechos de
propiedad intelectual y constituir un delito. Este dispositivo no debe
utilizarse para esos fines.

Aviso sobre marcas comerciales

nen L
DIRECT

Los logotipos de USB-IF son marcas comerciales de Universal Serial
Bus Implementers Forum, Inc.

.. Plays

. Windows
™ Media™

Windows Media y el logotipo de Windows son marcas comerciales
o marcas registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos
y otros paises.

El artefacto exhibe esta etiqueta:



CLASS 1

LASER PRODUCT

2 CD Soundmachine

Introduccién

Con este equipo puede disfrutar de la musica de discos de audio y
dispositivos externos, y escuchar emisoras de radio.

El equipo ofrece diversos ajustes de efectos de sonido con refuerzo
dindmico de graves (DBB).

El equipo admite los siguientes formatos multimedia:

Plays
.. Windows

..w Media™

[_ﬂrl COMPACT

DIGITAL AUDID




MP3-CD PLAYBACK
N ese

Nota

* La placa de identificacién estd ubicada en la parte posterior del
dispositivo.

Contenido de la caja

Verifique el contenido de la caja e identifique las siguientes piezas:
Unidad principal

Cable de suministro eléctrico de CA

Adaptador de clavija redonda a plana

Cable MP3 LINK

Manual del usuario

Gufa de inicio rdpido

e o o o o o

Descripcion de la unidad principal (1)
@ Compartimiento para el disco
(@ TUNING

¢ Sintonizador de emisoras de radio (FM / MW).
(3 Panel de visualizacién

*  Muestra el estado actual.

@ let/pp|
¢ Pasa a la pista anterior o siguiente.
¢ Busca dentro de una pista.



(5 DBB

* Activa o desactiva el refuerzo dindmico de graves.
(&) ALBUM +/-

¢ Pasa al dlbum anterior o siguiente.
(7) SHUFFLE

¢ Selecciona el modo de reproduccién aleatoria.
PROG

*  Programa pistas y explora el programa.
(9 REPEAT

¢ Selecciona el modo de reproduccién aleatoria.

¢ Detiene la reproduccion.
¢ Borra un programa.

@ »n

¢ Inicia la reproduccién o hace una pausa.

) -VOLUME +
¢ Ajuste el volumen.

@ Antena telescopica
¢ Ajusta la recepcién FM.

FM/MW
*  Selecciona la banda de ondas FM o MW.
@ =

¢ Toma USB.



¢ Toma de audifonos.

(37 MP3 LINK
¢ Entrada para un dispositivo de audio externo.

Selector de fuente: CD, USB, RADIO, OFF.
¢ Selecciona la fuente: CD, USB o radio.
¢ Pasa al modo de apagado.

AC MAINS

¢ Toma para el cable de alimentacién de CA suministrado.
3 Inicio

Precaucion

* Sise llevan a cabo procedimientos de control o ajuste distintos
de los que se mencionan aqui, pueden producirse radiaciones y
otras situaciones peligrosas.

Siempre siga las instrucciones de este capitulo en orden.

Si se comunica con Philips, le solicitardn el nimero de serie y el mo-
delo de su equipo. Estos nimeros figuran en la base de la unidad.
Escriba los ndmeros aquf:

Ndmero de modelo

Ndmero de serie

Colocacioén de las baterias



Nota

¢ Puede usar baterias o CA como fuente de alimentacién de
este aparato.
¢ Las baterfas no se suministran con los accesorios.

1 Abra el compartimiento de la baterfa.

2 Coloque 8 baterfas (tipo: R-20, UM-1 o celdas D) con la polari-
dad correcta (+/-), tal como se indica.

3 Cierre el compartimiento de la bateria. ( 2)

Conexion de la alimentacion

!‘Advertencia

* Riesgo de dafios en el producto. Compruebe que el voltaje
de la fuente de alimentacién se corresponde con el voltaje
impreso en la parte posterior o inferior del aparato.

* Riesgo de descargas eléctricas. Cuando desconecte el cable
de alimentacion de CA, tire siempre del conector de la toma.
Nunca tire del cable.

Nota

¢ Instale el aparato cerca de la toma de energfa eléctrica en un
lugar con facil acceso al cable de alimentacién.

1 Ajuste el selector de voltaje de la base de la unidad con el
voltaje correspondiente a la red eléctrica local. ( 3 )




2 Conecte el cable de alimentacién de CA en la toma de
entrada de CA del aparato y en la toma de energfa eléctrica.
¢ Para apagar el aparato completamente, desconecte el
cable de alimentacién de CA de la toma de energia
eléctrica. (4

Consejo

¢ Para ahorrar energfa: después del uso, coloque el selector de
fuente en la posicién OFF.

* Para apagar el reproductor de CD, desconecte el enchufe de
la toma de la fuente de alimentacion.

4 Reproduccion

Reproduccion de CD
1 Coloque el selector de fuente en la posicién CD.
2 Abra el compartimiento para discos.
3 Introduzca un disco con la etiqueta hacia arriba.
4  Cierre el compartimiento para discos.
¢ Para hacer una pausa o reanudar la reproduccién, pulse
41
*  Para detener la reproduccién, pulse Il
¢ Con archivos MP3/WMA: para seleccionar un dlbum,
pulse ALBUM +/-,
*  Para saltar a una pista, pulse 44/ PP
¢ Para realizar una bisqueda dentro de una pista, man-
tenga pulsado €/ PP Suelte el botén para reanudar
la reproduccién normal.



Reproduccion desde dispositivos USB

Nota

* Eldispositivo USB debe contener audio con un formato
compatible.
* El puerto USB puede cargarse con 500 mA.

Coloque el selector de fuente en la posicién USB.
Inserte el conector USB en la toma *<= del dispositivo.
Pulse ALBUM +/- para seleccionar una carpeta.

Pulse 44/ PP para seleccionar un archivo.

Pulse » Il para pausar / reanudar la reproduccién.
Pulse Ml para detener la reproduccion.

o U1 A W=

Reproduccion de la radio

1 Cambie el selector de fuente a RADIO.
2 Cambie a FM o MW.
3 Gire TUNING para sintonizar una emisora.

Consejo

* Para mejorar la calidad de recepcién de la radio FM puede
extender, inclinar o girar la antena telescdpica.

* Para mejorar la recepcién MW, oriente el reproductor en otra
direccion.




5 Ajustes de sonido

Ajuste del nivel de volumen

Durante la reproduccién, mueva - VOLUME + para aumentar o
disminuir el nivel de volumen.

Optimizacion de graves
Durante la reproduccién, pulse DBB para activar o desactivar el
refuerzo dindmico de graves.

6 Opciones de reproduc-
cion

Repeticion de la reproduccion
Puede repetir una pista, un dlbum MP3, un disco o un programa.
1 Pulse REPEAT varias veces para ver el icono de repeticién:
e [ O] (repetir): repite una pista
* [ ALB] (repetir el dlbum): repite el dlbum
e [ ALL] (repetir todo): repite todo el CD o programa
2 Para detener la repeticion de la reproduccién, pulse REPEAT
varias veces hasta que desaparezca el icono de repeticidn.

Reproduccion aleatoria
Puede reproducir todas las pistas en orden aleatorio.
1 Durante la reproduccién, pulse SHUFFLE varias veces hasta



que el icono de repeticién aparezca en la pantalla.
* [ D] (aleatorio): reproduce las pistas de forma
aleatoria
2 Para detener la reproduccion aleatoria, pulse SHUFFLE nueva-
mente.

Consejo

* No puede seleccionar la reproduccién aleatoria cuando repro-
duce pistas programadas.

Programacion de pistas
Puede programar un méximo de 20 pistas.
1 En el modo de CD/USB, con la reproduccién detenida pulse
PROG para activar el modo de programacion.
= [PROG] (programa) empezard a parpadear.
2 Con canciones MP3/WMA, pulse ALBUM +/- para seleccionar
un dlbum.
3 Pulse 44/ PP para seleccionar un nimero de pista y,a
continuacién, pulse PROG para confirmar.
4 Repita los pasos 2 y 3 para programar mds pistas.
5 Pulse » Il para reproducir las pistas programadas.
5 Durante la reproduccién, aparecerd el mensaje [PROG]
(programa).
e Para borrar el programa, pulse Bl mientras la reproduc-
cién estd detenida.



7  Otras funciones

Como escuchar un dispositivo externo
También puede escuchar un dispositivo de audio externo a través
de esta unidad.
Para un dispositivo de audio con toma de audifonos:
1 Conecte el cable de conexién MP3 LINK suministrado en:

¢ latoma MP3 LINK de esta unidad.

¢ latoma de audifonos de un reproductor MP3.
2 Inicie la reproduccién en el reproductor de MP3. (Consulte el

manual de usuario del reproductor de MP3).

Reproduccion del sonido a través de los

audifonos
Conecte los audifonos en la toma ¥ de la unidad.



8 Informacién del producto

Nota

¢ Lainformacién del producto estd sujeta a cambios sin previo
aviso.

Especificaciones

Disco

Tipo de laser: Semiconductor

Didmetro del disco 12cm /8 cm

Discos compatibles CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-
CD y WMA-CD

DAC de audio 24 bits / 44,1 kHz

Distorsién armdnica total (THD) <1%

Respuesta de frecuencia 60 Hz -16 kHz

Relacién S/R >55dB




Sintonizador

Zona de sintonizacion: FM: 88 - 108 MHz
MW: 530 - 1600 kHz

Distorsién armdnica total (THD) <3%

Relacién sefal / ruido >50 dB

General

Fuente de alimentacidn 110 -127V; 220 - 240V; 50
- 60 Hz;

o DC8X15V==/TAMA-
NO D"/ CELDA R20

Potencia de salida de sonido 2 x25W por canal

Consumo de energfa en funcio-  15W
namiento

Dimensiones
- Unidad principal (ancho x alto 386 x 134 x 257 mm
x profundidad)

Peso
- Con embalaje 34 kg
- Unidad principal 2,5kg

¢ 1SO9660, Joliet

¢ Cantidad méxima de titulos: 999 (segin la longitud del nombre
del archivo)

¢ Cantidad médxima de dlbumes: 99

¢ Frecuencias de muestreo compatibles: 32 kHz; 44,1 kHz; 48
kHz



¢ Velocidades de bits compatibles: 32~256 (kbps), velocidades
de bits variables

Dispositivos USB compatibles:

¢ Memoria flash USB (USB1.1)

¢ Reproductores flash USB (USB1.1)

* tarjetas de memoria (requiere un lector de tarjetas adicional
para funcionar en este dispositivo).

Formatos compatibles

¢ USB o formato de archivo de memoria FAT12, FAT16, FAT32
(tamafio del sector: 512 bytes)

¢ Velocidad de bits (velocidad de datos) de MP3:32 a 320 Kbps

y velocidad de bits variable

WMA V9 o anterior

Directorios anidados hasta un maximo de 8 niveles

Cantidad maxima de dlbumes o carpetas: 99

Cantidad mdxima de pistas o tftulos: 999

Etiqueta ID3 v2.0 o superior

Nombre de archivo en Unicode UTF8 (longitud méxima: 16

bytes)

Formatos no compatibles:

e Albumes vacios: un dlbum vacio es aquél que no contiene ar-
chivos MP3 o WMA. Estos dlbumes no aparecen en la pantalla.

¢ Los formatos de archivo no compatibles se omiten. Por ejem-
plo, los documentos de Word (.doc) o los archivos MP3 con la
extension .dif se omiten y no se reproducen.

¢  Archivos de audio AAC, WAV y PCM.

¢ Archivos WMA con proteccién DRM (wav; . m4a; .m4p; mp4
y .aac)

¢ Archivos WMA con formato sin pérdidas

Limpieza de la carcasa

¢ Utilice un pafio suave ligeramente humedecido con un deter
gente que no sea abrasivo. No utilice ninguna solucién que
contenga alcohol, licor; amoniaco, o abrasivos.
Limpieza de discos

e o o o o o



9

Cuando un disco se ensucie, limpielo con un pafio de limpieza.
Limpie el disco desde el centro hacia afuera.

/)
N
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No utilice solventes como benceno, diluyentes, limpiadores de
venta libre o pulverizadores antiestaticos para discos analdgicos.
Limpieza de la lente del disco

Después de un uso prolongado puede acumularse polvo o
suciedad en la lente del disco. Para garantizar una buena calidad
de reproduccién, limpie la lente del disco con un limpiador
para lentes Philips o cualquier limpiador disponible en los co-
mercios. Siga las instrucciones proporcionadas con el limpiador.

Resolucion de
problemas

!‘Advertencia

Nunca quite la carcasa de este aparato.




Para que la garantfa conserve su validez, nunca intente reparar el
sistema usted mismo.

Si se presentan problemas durante el uso del dispositivo, lea los
siguientes puntos antes de solicitar el servicio de reparacion. Si el
problema persiste, ingrese en el sitio web de Philips (www.Philips.
com/support) o comuniquese con Philips (consulte la informacion
de contacto). Cuando se comunique con Philips, tenga a mano el
aparato y los nimeros de modelo y de serie.

No hay energia

¢ Verifique que el cable de alimentacién esté conectado con
firmeza.

¢ Verifique que haya corriente en la toma de CA.

¢ Verifique que las baterfas estén colocadas correctamente.

No hay sonido o el sonido es de baja calidad

. Ajuste el volumen.

La unidad no responde

. Desenchufe y vuelva a enchufar el conector de alimentacion
de CA 'y, a continuacién, encienda nuevamente el sistema.
. Para ahorrar energfa, la unidad se apaga automaticamente

15 minutos después de llegar a la Ultima pista, si no se utiliza
ningtn control.

El dispositivo USB no es compatible

. El dispositivo USB no es compatible con el equipo. Pruebe
otro dispositivo.

No se detecta el disco

. Introduzca un disco.

. Compruebe que el disco esté colocado del lado correcto.

. Espere hasta que la condensacién de humedad en la lente
haya desaparecido.

. Sustituya o limpie el disco.

. Use un CD finalizado o un disco con el formato correcto.



La recepcion de radio es débil

. Aumente la distancia entre la unidad y el televisor o la
videocasetera.
. Extienda por completo la antena FM.

. Conecte una antena FM de exteriores.



CERTIFICADO DE GARANTIA VALIDO EN

BOLIVIA, CHILE, PARAGUAY Y URUGUAY

& PHILIPS

iFelicitaciones! Acaba de adquirir un producto Philips - Lifestyle Entertainment.

Para su total tranquilidad, garantizamos el perfecto funcionamiento de su producto durante el periodo de garantia estipulado
en este documento, y ante cualquier emergencia ponemos a su disposicién nuestra Red de Servicios Técnicos Autorizados
en cada pais.

Philips garantiza al comprador de este producto, el normal funcionamiento contra cualquier defecto de fabricacién y/o vicio
de material, y se compromete a reparar el mismo, incluyendo la mano de obra necesaria, componentes y piezas que
necesiten ser reemplazadas - sin cargo alguno para el adquiriente - cuando el mismo fallare en situaciones normales de uso y
bajo las condiciones que a continuacién se detallan.

IMPORTANTE
1. El presente certificado de garantia es vélido Gnicamente en los siguientes paises:

1.1. Estado Plurinacional de Bolivia,

1.2. Repiiblica de Chile,

1.3. Repiiblica del Paraguay,

1.4. Repiiblica Oriental del Uruguay.
2. Para que el mismo tenga validez, asegiirese de que los siguientes datos se encuentren completos por la casa vendedora

¥ preséntelo conjuntamente con el comprobante original de compra, factura o boleta.

Producto:

{ Modelo:

£ Nro. De serie:

+ Fecha de Compra:

Lugar de Compra:

{Firmay sello do fa casa vendedora o distribuidor:

Datos del comprador:

'Nombre: - ]

Cédula de identidad / RUT:




3. La validez de esta garantia, rige a partir de la fecha de adquisicion y por el término de los plazos mencionados en el
siguiente cuadro, para cada tipo de producto:

PRODUCTO GARANTIA PRODUCTO GARANTIA
AUDIO PARA EL HOGAR ENTRETENIMIENTO PORTATIL
Mini Sistemas 1ANO Radios portatiles 1ANO
Micro Sistemas 1ANO Parlantes portatiles 6 MESES
Parlantes con Dock 1RO Parlantes Bluetooth 6 MESES
Radio relojes (con o sin dock) 1ANO CD portatiles 6 MESES
Parlantes para PC 6 VIESES ‘Camaras fotograficas digitales ARO
Fepraductores de MF3 NI o
Home Theaters y SoundBars 1ANO e DVD Portatiles AN
de Bluray 1ARO Tablets ANO
de DVD 1ANO
Mini Sistemas con DVD 1AR0 Marcos para fotos | 1ANO
Micro Sistemas con DVD 1 ANO Teléfonos 1AR0
ENTRETENIMIENTO PARA AUTOMOVILES Camaras de monitoreo por Wifi 6 MESES
Autoradios 1 Auriculares / Audifonos 6 MESES
["Parlantes y potencias | 1ANO | Accesorios para aplicaciones 6 MESES

4. Serén causas de anulacion de esta garantia, en los casos que corresponda:
4.1. El uso inadecuado del producto o distinto del uso doméstico.
4.2, Exceso o caidas de tension eléctrica que impliquen su uso en condiciones anormales.
4.3. La instalacién y/o uso en condiciones incorrectas y/o distintas a las indicadas en el “Manual de uso” que se
adjunta al producto.
4.4. Cualquier intervencion del producto por terceros o personas ajenas a los Servicios Técnicos Autorizados de
Philips, quienes son los Gnicos para calificar y reparar las averias de los productos
4.5. Enmiendas o raspaduras en los datos incluidos en la etiqueta del artefacto, certificado de garantia o factura.
4.6. Falta de comprobante original de compra que detalle tipo de artefacto, modelo, nimero de serie y fecha que
coincida con los del encabezamiento del presente certificado.
5. No estén cubiertos por esta garantia los siguientes casos
5.1. Los dafios ocasionados al exterior del gabinete.
5.2. Las roturas, golpes, caidas o rayaduras causadas por traslados o descuidos del usuario.
5.3. Los dafios o fall dos por deficiencias, / sobre voltaje, descargas o interrupciones del
circuito de conexion del artefacto a fuentes de energfa eléctrica (Red eléctrica, pilas, baterias, etc
5.4. Las fallas, dafios, roturas o desgastes producidos por el maltrato o uso indebido del artefacto y/o causadas
por inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualquier naturaleza.

5.5. Las fallas producidas por una mala recepcién ocasionada en el uso de una antena deficiente o en sefiales de
transmision débiles.
5.6. Las fallas o dafios ocasionados en desperfectos en la linea telefdnica

6. Las condiciones de instalacion y uso del artefacto se encuentran detalladas en el Manual de Uso del mismo.

7. La empresa no asume responsabilidad alguna por los dafios personales o a la propiedad del usuario o a terceros que
pudieran causar la mala instalacion o uso indebido del artefacto, incluyendo en este wltimo caso a la falta de
mantenimiento.

8. En caso de falla, el usuario deberd requerir la reparacion a la empresa a través del Servicio Técnico Autorizado més
proximo a su domicilio y cuyo listado acompafia el presente documento. La empresa asegura al usuario la reparacion y/o
reposicion de piezas para su correcto funcionamiento en un plazo no mayor a 30 dias contados a partir de la fecha de
solicitud de reparacién, salvo caso fortuito o de fuerza mayor.

9. Toda intervencién del servicio técnico realizada a pedido del usuario dentro del plazo de garantia, que no fuera originada
por falla o defecto alguno cubierto por este certificado, deberd ser abonada por el interesado de acuerdo a la tarifa
vigente.

10.€1 presente certificado anula cualquier otra garantia implicita o explicita, por la cual y expresamente no autorizamos a
ninguna otra persona, sociedad o asociacion a asumir por nuestra cuenta ninguna responsabilidad con respecto a
nuestros productos,



BOLIVIA

Tel.: 800 100 664
(Numero gratuito)

CENTROS DE ATENCION AL CLIENTE
CHILE

Tel.: 600 744 5477
www.philips.cl

CENTROS DE SERVICIO TECNICO AUTORIZADOS

PARAGUAY
Tel.: 009 800 541 0004
(Namero gratuito)

URUGUAY

Tel.: 0004 054 176
(Nimero gratuito)

Ipasache@entelnet.bo

(02) 212-4913
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Calle Uruguay N. 211 esq. Nataniel Aguirre

Calle Arque N. 1304, entre Angostura y Av.

{04)450-1894
{04) 4126762

(04) 412-4724

(04) 436-7513

103]3303292
(03) 311-4649

(03) 390-1672

Cochabamba Sr. Amilcar Delgado Ayacucho, Zona Sud frente a rieles estacion
P o Femando Rocha Av. Blanco Galindo N. 410 Km 13,5, a1
Reyna
Santa Cruz . Antonio Ale Calle Colén N. 321, enter Pariy Mercado
Santa Cruz o Davia paredes. Av. Paragua 2415-A, entre 2do y 3er anillo
entrando por calle Socaris
onuro oo Coros campos,_ CA PRBAOrN.779, enve Avscuchoy
bambs -
5 Calle Pando N. 10, Zona Mercado
Sucre sr. Amael Cocha e -
" Calle Junin 767, entre Bolivar e ingavi
Taria Sr. Ruben Mantoya Sl B
onters Av.C Buenos Aies,
no atiende clientes Bario 25 de icmbre _
1 )
ShAifnel Cocta Calle 1ero de Abrll N. 700, e Calle

Bustillos y Chayanta, Zona Central

Cel 604-74537

(02) 511-1866

(04) 64-65089

(04) 66-58267

(03) 9227523

. Antofagasta  Casa Delta Prat 789
Calama Servico Técni ol Latorre 1452

W Copiaps Electrénica El Palomar Salitrera Rosario 2192, € Palomar
laSerena  CentroTéenico Acuarela  Balmaceda 373

VG serena Electronica Nueva Zener ___ O"Higgins 701 B
Coquimbo____Electronica Belen Los Clarines 870 Psindempart
sanfelpe  Electronica Max cheverria_ Av.Sermardo O'Higins 275.4

v

Valparaiso _servicio Tec. Viia del Mar___ Huito 572
Vifia del Mar__ Servicio Tec. Vifia del Mar___Quinta 203
Multivisién bieta 223
VI _SanFernando _Electrénica Colchagua ___Fspafia 711

_Electroni

Av. Errdzuriz 1096 A




Curics ‘Audio Video Sistermas Lida, _ Vidal 671
Talea Audiovisién 9 Oriente 1121
Vil Talea Servital 7 Norte 3060 __(movil] 5491620
Talca (oo de AtendinTEENI®a 5 5,r 1667, entre 9y 10 Oriente [ramn
linares_____Teenihogar Lautaro 533
Chillin Telesterco 5 de Abrl 336
vin - ——
Concepcion  Cristina C. Avello M Las Heras 259, 2° piso.
Los Angeles __Julio Quiroz Galvarino 420
Angol ABT Electronica Covadonga 1475
4522611
[ Temuen Esna(remco) Manuel Montt 198 pissteicd
Castro BRADI S i Sargento Aldea 589 65 - 2534647
Ingenieria SpA
Pucon _____ Marcelo AlejandroCiraulo_ Brasil 445
somo Servitodo Electrénica perez 559
¥ PuertoMontt  Full Service Antonla Varas 708
Coyhaique __ Senvteleo General Parra 220, Loc 2
Punta Arenas _ Electrénica MT Belisario Garcia 0781
Providencia___Plus Service Av. Santa Maria 0858 - Providencia
aw aFlorida INSEL Avenida La Florida 9038
PCElectrénica Chacabuco 271 - Mal
Jaime Osorio y Cia. Ortuzar 164 Melpilla
Esina Valdivia) Arauco 842
Centro Tecnico Integral Juan Noe 1233

CKL Uruguay SRL.

Gaboto 1550 esquina Mercedes

R.\. 6 Boguerdn 1559, ¢/ Serafi 1) 623835
(021) 449753
Sirio SRL Iturbe 470 e/cerra Coréd y 25 de Mayo (021) 447333
N (021) 203465
SCJ Service Av. Gral. Artigas N° 1295 ¢/ Av. Gral. Santos. (021) 226583
Audio & Video Paso de Patria o/ Av. Gral (061) 502962
Elecrénica Concepeién o o & Antonio Caba (Bo- (0331) 240960
imavera
Electrénica Total Gral. ugenio A. Garay N¥148 C/Tte. Fariia 0521) 205466
(071) 202616
rios
hicad b (071) 202516
VICSA Electrénica Brasi f Teresa Roa Caballero (0336) 273399
Coronel
ol (0541) 40803
Néstor Electrénica Repiblica Argentina / Ita Yoate et
TECNICO AUTORIZADGS ~
(598) 2402-3951

(598) 24008735




Certificado de Garantia vdlido para:

‘Colombia-Costa Rica-Ecuador-El Salvador-Guatemala-
Honduras-Nicaragua-Panami-Peri-Repiblica Dominicana-Venezuela

Validez de la garantia

Todos los productos de la linea de audio y video Philips, sc regirdn por un afio de garantia internacional
(365 dias). salvo para Chile donde los productos de las lineas CD Portable y RCR CD, los cuales se
rigen por 6 meses de garantia (182 dias)

Condiciones de la garantia
Esta garantia perderd su validez sf

*  Eldefecto es causado por uso incorrecto o en desacuerdo con el manual de instrucciones

« El aparato sea modificado, violado por una persona no autorizada por Philips

El producto esté funcionando con un suministro de energia (red eléctrica, baterfa, etc. ) de
fsticas diferentes a las en el manual de i i

Elntimero de serie que identifica el producto se encuentre de forma adulterada.

Estin excluidos de garantia,

Los defectos que se generen debido al incumplimiento del manual de instrucciones del producto

 Los casos fortuitos o de la fuerza mayor, como aquellos causados por agentes de la naturaleza y
accidentes, descargas cléctricas, sefales de transmision débiles.

 Los defectos que se generen debido al uso de los productos en servicios no

ésti ial regulares o en d

« Dafios ocasionados por fluctuaciones de voltajes, voltaje fuera de norma o por causas fuera de
Philips. como cortocircuitos en los bafles o parlantes.

«  Enlas ciudades en donde no existe el taller autorizado del servicio de Philips, los costos del
transporte del aparato y/o el técnico autorizado, corren por cuenta del cliente.

La garantia no serd vilida si el producto necesita modificaciones o adaptaciones para que
funcione en otro pais que no es aquél para el cual fue mercadeado.

El tinico documento valido para hacer efectiva la garantfa de los productos, es la Factura o Boleta de
compra del consumidor final.

Aquellos productos que hayan sido adquiridos en otros paises y que no estén en el rango normal del
pais donde se efectuard la reparacion, dicha prestacion de servicio tomard mas tiempo de lo normal ya
que es necesario pedir las partes:piczas al centro de produccién correspondiente.

Centros de informacién

Lineas de atencién al consumidor

Colombia: 01 800 700 7445 Honduras

www.philips.com.co www.centralamerica philips.com

Costa Rica: 0800 507 7445 Niearagua

‘www.centralamerica philips.com wwwcentralamerica philips.com

Ecuador: 1-500-10-1045 Panam: 800 8300

wiww.centralamerica philips.com wwwcentralamerica philips.com

El Salvador: 800 6024 Perii: 0800-00100

wwwcentralamerica.philips.com wwwphilips.com.pe

Guatemala: 1 800 299 0007 Repiiblica Dominicana: 1 800 751 2673

‘www.centralamerica philips.com wwwcentralamerica philips.com
Venezuela: 0800 100 4885

www.philips.com.ve
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